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ΣΥΝΟΠΤΙΚΗ ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ

Η πολιτική της Ένωσης για την αναπτυξιακή συνεργασία πρέπει να είναι συμβατή, 
συμπληρωματική και συντονισμένη με την κοινή αλιευτική πολιτική, ώστε οι δύο αυτές 
πολιτικές να συμβάλλουν από κοινού στη μείωση της φτώχειας και στη βιώσιμη ανάπτυξη 
των ενδιαφερομένων χωρών.

Η ΕΕ έχει δεσμευθεί να εξασφαλίσει τον βιώσιμο, κατά τον προσδιορισμό της συνόδου του 
Γιοχάννεσμπουργκ, χαρακτήρα της αλιείας σε παγκόσμιο επίπεδο, διατηρώντας ή 
αποκαθιστώντας τα επίπεδα των αποθεμάτων, με σκοπό την επίτευξη της μέγιστης δυνατής 
βιώσιμης απόδοσης.

Η ΕΕ έχει κάνει δεκτό τον "Κώδικα δεοντολογίας για μια υπεύθυνη αλιευτική 
δραστηριότητα" που εξέδωσε ο FAO.

Η παρουσία της ΕΕ σε απομακρυσμένες αλιευτικές περιοχές αποτελεί θεμιτό στόχο, δεν 
πρέπει όμως να παραγνωρίζεται, παράλληλα με τα αλιευτικά συμφέροντα της ΕΕ, η 
προστασία του συμφέροντος στην ανάπτυξη των χωρών με τις οποίες έχουν υπογραφεί 
τέτοιες συμφωνίες.

Η υπό εξέταση συμφωνία πρέπει να είναι συμβατή με την έκθεση του ΕΚ με τίτλο "΄Ένα 
ολοκληρωμένο πλαίσιο για συµφωνίες αλιευτικής σύµπραξης µε τρίτες χώρες" (Α5-
0303/2003).

Η συμφωνία αυτή πρέπει επίσης να βρίσκεται στην ίδια κατεύθυνση με όλες τις 
αντίστοιχες συμφωνίες που έχουν υπογραφεί με χώρες της περιοχής και να προωθεί 
την ανάπτυξη της περιοχής.

Τον Σεπτέμβριο του 2004, μονογραφήθηκε από την ΕΕ και τις Σεϋχέλλες το 
πρωτόκολλο για τον ορισμό των τεχνικών και οικονομικών προϋποθέσεων υπό τις 
οποίες τα κοινοτικά αλιευτικά σκάφη μπορούν να αλιεύουν στα ύδατα των 
Σεϋχελλών, για την περίοδο απί 18 Ιανουαρίου 2005 έως 17 Ιανουαρίου 2011.

Με το νέο πρωτόκολλο προσφέρονται αλιευτικές δυνατότητες για 40 θυναλιευτικά γρι 
γρι και 12 παραγαδιάρικα επιφανείας από την Ισπανία, την Πορτογαλία, την Ιταλία και 
τη Γαλλία.

Η συνολική χρηματική αντιπαροχή καθορίσθηκε σε 4.125.000 ευρώ ετησίως, δηλαδή 
συνολικά 24.750.000 ευρώ.

Το 36% της ετήσιας χρηματικής αντιπαροχής θα χρησιμοποιηθεί για τον καθορισμό και την 
εφαρμογή μιας τομεακής αλιευτικής πολιτικής με στόχο την προώθηση της υπεύθυνης και 
βιώσιμης αλιείας στα ύδατα των Σεϋχελλών. Στο πρωτόκολλο δεν γίνεται ιδιαίτερη μνεία 
στην ανάπτυξη δραστηριοτήτων όσον αφορά τον τοπικό πληθυσμό που χρησιμοποιοεί την 
αλιεία για βιοπορισμό.

Το Κοινοβούλιο καλείται να γνωμοδοτήσει ένα χρόνο μετά τη μονογραφή της συμφωνίας. 
Στο διάστημα αυτό, υποθέτουμε ότι τα ευρωπαϊκά σκάφη συνέχισαν να αλιεύουν στα ύδατα 
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των Σεϋχελλών, υπό τους όρους που συμφώνησαν οι δύο πλευρές.

Αυτό σημαίνει ότι η κλήση του Κοινοβουλίου να γνωμοδοτήσει αποτελεί φάρσα. Το 
Κοινοβούλιο δεν έλαβε γνώση της αξιολόγησης όσον αφορά τη συμφωνία που έληξε τον 
Ιανουάριο του 2005, δεν ενημερώθηκε για τη διαπραγματευτική εντολή την οποία θα πρέπει 
να έδωσε το Συμβούλιο στην Επιτροπή, ούτε και για την εξέλιξη των διαπραγματεύσεων. 

Τι θα συνέβαινε εάν το Κοινοβούλιο δεν έκανε δεκτή τη μονογραφηθείσα συμφωνία; Θα 
είχαν οι Σεϋχέλλες το δικαίωμα να ζητήσουν την αντιπαροχή για τα σκάφη που συνέχισαν να 
αλιεύουν στα ύδατά τους; Βεβαίως θα το είχαν. Θα μπορούσε όμως η αρμόδια για τον 
προϋπολογισμό αρχή να δικαιολογήσει τις δαπάνες αυτές;

Είναι καιρός να αλλάξει το Κοινοβούλιο την κατάσταση όσον αφορά τις αλιευτικές 
συμφωνίες με τρίτες χώρες. Η Επιτροπή και το Συμβούλιο πρέπει να επιτύχουν μια συμφωνία 
για τον τρόπο με τον οποίο θα δοθεί πραγματικό νόημα στη γνωμοδότηση του Κοινοβουλίου. 
Αν αυτό δεν συμβεί, η Επιτροπή Αλιείας θα πρέπει να καθοδηγήσει την αντίδραση του 
Κοινοβουλίου στην παρούσα κατάσταση, χωρίς να αποκλείεται και η τελική λύση της 
αρνητικής ψήφου σε αλιευτικές συμφωνίες που παρουσιάζονται με τον τρόπο αυτό.

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ

Η Επιτροπή Ανάπτυξης καλεί την Επιτροπή Αλιείας, που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να 
ενσωματώσει στην έκθεσή της τις ακόλουθες τροπολογίες:

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή1 Τροπολογίες του Κοινοβουλίου

Τροπολογία 1
Αιτιολογική σκέψη 4α (νέα)

(4α) Η χρηματική αντιπαροχή της ΕΚ θα 
πρέπει επίσης να χρησιμοποιηθεί ως 
αναπτυξιακή βοήθεια προς τους 
πληθυσμούς παραθαλάσσιων κοινοτήτων 
που χρησιμοποιούν την αλιεία για 
βιοπορισμό, καθώς και για τη δημιουργία 
μικρών τοπικών βιομηχανιών 
επεξεργασίας και κονσερβοποίησης 
αλιευμάτων·

  
1 Δεν έχει δημοσιευθεί ακόμη στην ΕΕ.


